
Губы Елены неосознанно приоткрылись.

 

"Распродано? Распродано?!"

 

Елена не могла не отреагировать подобным образом.

 

Хотя "Роза" была превосходным продуктом, первоначальный спрос на этот товар был довольно
большим.

 

Независимо от того, сколько их было распространено по всему континенту, не ожидалось, что
огромное количество будет продано немедленно.

В то время как Елена не могла скрыть своего удивления, Джереми, который всё время
улыбался, открыл рот.

 

- Как только я услышал, что всё распродано, я сразу же приступил к производству, чтобы
дополнить наш товар, - сказал он.

 

- Правда?

 

- Да. Заработок мисс Елены будет рассчитан в следующем месяце. Ты можешь получить его,
когда захочешь, пока посещаешь башню.”

- Да. Да!



 

Она всё ещё была ошеломлена.

 

Было приятно получать огромную прибыль, но Елена не могла сказать, была ли нынешняя
ситуация сном или реальностью.

 

- Вы казались очень удивлённой.

- Да. Я понятия не имела, что наша следующая поставка начнётся так быстро.

 

- Я знал.

 

Джереми тихо рассмеялся.

 

Затем он озадаченно посмотрел на Елену.

 

- Конечно, оно обязательно быстро раскупится. Это очень дешёвое и исключительно
эффективное зелье.

 

В то время Елена разрабатывала "Розу" с Магической башней.

 



Было что-то, что она подчёркивала в зелье.

 

Доступная цена.

Оно должно было быть дешевле, чем любое обезболивающее на рынке.

 

Причина была проста.

Цветы кролика было очень легко найти.

 

Благодаря своей высокой плодородности и жизненной силе его можно было легко собирать в
любое время года.

Поскольку основные ингредиенты можно было получить дёшево, цена, конечно, должна была
быть низкой.

 

И самое главное.

 

"Люди, которым нужен этот препарат, скорее всего, будут слабыми".

 

Даже если вы посмотрите на империю или даже на весь континент, там, должно быть, было
больше простолюдинов, чем представителей высшего класса.

Поэтому Елена хотела сделать его как можно дешевле.



 

"Это, должно быть, незаменимое лекарство для всех, особенно для обездоленных".

 

Магическая башня изначально возражала против её мнения.

 

Потому что повторное открытие цветов кролика, которые классифицировались только как
сорняки или пища для мелких животных, было редким прорывом.

 

Однако Елена постоянно уговаривала Лани, и в конце концов она сделала так, как сказал
разработчик.

 

- И я верил, что оно мгновенно продастся.

 

Джереми был в таком же восторге, как и она.

 

Елена, которая до этого была в замешательстве, улыбнулась ему вслед.

 

- Ах. И сегодняшнее занятие.

 

Эти двое встретились, потому что это был учебный день.



Но как только появился Джереми, она заговорила о "Розе", так что потратила немного времени
впустую.

 

- Проще говоря, это обучение на опыте.

 

- Обучение на опыте?

 

Должно же быть что-то подобное в этом мире.

 

На губах Елены появилась улыбка.

- Куда мы направляемся?

 

- Естественно...

 

Джереми не торопился.

 

- В башню.

 

* * *

 



Магическая башня находилась в пустыне недалеко от имперской границы.

 

Другими словами, она не принадлежала ни одной стране.

 

Однако грозная мощь магии придавала силу башне.

 

В частности, влияние имени Главы Магической башни и Архимага было сравнимо с влиянием
имени Императора Империи.

 

Поэтому с магами, принадлежащими к башне, иногда обращались более строго, чем с
имперской знатью.

Не все волшебники были такими, но большинство талантливых были такими.

 

"Я собираюсь посетить башню, где собрались великие люди!"

 

Остановившись у герцога Халоса, Елена подумала, что не будет необходимости идти в
Магическую башню.

 

Дорога к башне была трудной, потому что она находилась в пустыне за пределами Империи.

 

"Конечно, маги, принадлежащие к башне, говорят, что они легко приходят и уходят, используя



особый метод".

 

Как и Джереми.

 

Добраться из Магической башни до герцогства в столице Империи и обратно будет нелегко.

 

"Интересно, что это был бы за метод?"

 

Елена напряжённо думала, следуя за Джереми.

 

После того, как было выбрано место для эмпирического обучения.

Она сказала своим служанкам, что собирается в Магическую башню.

 

Когда герцог Халос услышал эту новость, он перестал работать и пришёл навестить её.

 

Он особенно любил магию, но она не ожидала, что он так остро отреагирует.

 

"Возможно, потому, что он думает, что я стану магом, принадлежащим башне".

 



Елена тихо рассмеялась.

Герцог Халос вежливо поприветствовал Джереми и также оплатил Елене её дорожные
расходы.

 

Она всё равно вернулась бы через день, но он вёл себя как её отец.

 

Затем он дал Елене и Джереми карету герцогства.

 

Экипаж, которым они должны были воспользоваться, был тем же самым, на котором она ехала,
когда ездила на рынок с Лексионом.

 

Это было сделано для Джереми, который не хотел особого внимания.

 

С экипажем они вдвоём направились в глухой переулок в центре столицы.

 

Они вдвоём вышли из экипажа и направились в старый книжный магазин в глухом переулке.

 

"Почему мы здесь?"

 

Когда Елена последовала за Джереми, её разум начал наполняться сомнениями.



 

Войдя в старый книжный магазин, она увидела старика, сидящего за прилавком и читающего
книгу.

 

Он взглянул на Джереми, а затем снова сосредоточился на своей книге.

 

Джереми кивнул ему и повёл Елену.

 

- Следуйте за мной.

 

Когда они углубились в старый книжный магазин, наполненный запахом бумаги и пыли,
появился тёмный коридор.

 

А в конце коридора стояла огромная книжная полка.

 

Однако она отличалась от других книжных полок в старом магазине.

 

Книжные полки были нетронуты, как будто они были новыми.

 

"Что?"

 



Сомнения продолжали раздуваться, как воздушные шары.

 

Джереми стоял перед книжной полкой.

Без колебаний он вытащил несколько книг.

 

*Щелчок*

 

Вдруг...

 

Раздался тяжёлый звук, а затем книжная полка была отодвинута в сторону.

 

- Вау...

 

Елена восхищённо вздохнула.

 

За книжной полкой, в небольшом пространстве с несколькими книгами, что-то висело.

 

Сначала Елена подумала, что это зеркало в полный рост, но это было не так.

 



Подобно чёрной дыре, она двигалась, как будто была живой, с пузырящимся голубым светом.

 

- Идите.

 

- А? Куда мы направляемся?

 

Елена на мгновение удивилась, когда Джереми произнёс эти слова из ниоткуда.

 

Он направил свое тело навстречу голубому свету.

 

Вскоре после этого Джереми засосало внутрь.

"Это реально?"

 

Должна ли она войти просто так?

 

Тревога и страх возникли одновременно.

 

Но она не могла оставаться надолго.

 



В конце концов, Елена закрыла глаза и вошла сквозь голубой свет.

 

И когда она снова открыла глаза.

 

Мир изменился.

 

- Вау...

 

Вздох вырвался из её рта.

 

Первое, что она увидела, была широкая, высокая башня.

 

Она была такой высокой, что мог пронзить облака, и конца ей не было видно.

 

И это выглядело так же захватывающе, как замок.

 

"Это башня...."

 

Чисто белые стены, голубые крыши в горошек.



 

Кроме этого, там была не только одна башня.

Самая большая башня находилась в центре, а башни поменьше были расположены в каждом из
четырёх направлений от центра.

 

Она уставилась на бесконечный замок, затем опустила взгляд, чтобы осмотреть окружение.

 

Место, где стояла Елена, казалось садом.

 

За садом была высокая стена, украшенная растениями, которых она никогда раньше не видела,
и огромные деревянные ворота.

 

И прямо за ней затряслось то же средство передвижения, что и в старом книжном магазине
некоторое время назад.

 

Кроме этого, Елена не видела ничего особенного.

 

Она размышляла: "Я думала, что увижу все виды магии, как только войду в башню".

 

Почему-то она чувствовала себя возбуждённой.

 



- Мисс Елена, что вы думаете?

 

Джереми, который пришёл первым, посмотрел на Елену и спросил с улыбкой.

 

- Башня невероятно высока.

 

По реакции в её глазах Джереми быстро прочитал её разочарование.

 

- Будет интереснее, когда вы войдёте внутрь.

 

Джереми, естественно, вёл Елену.

 

Место, куда направлялись эти двое, было башней в центре.

 

- Кстати, сэр.

 

- Да?

 

- Что это за голубой свет, через который мы прошли некоторое время назад?



 

- Это портал.

 

Портал.

 

Редкий шедевр, созданный архимагом.

 

Это было средство передвижения, с помощью которого можно было одновременно приезжать и
уезжать на большие расстояния.

 

- Архимаг использовал много магической силы, чтобы сделать его, так что их немного. Два в
Империи и один в соседнем Королевстве.

 

По его словам, когда волшебники путешествовали из башни, все они использовали порталы.

 

- Но вы не можете использовать его, если только вы не маг, принадлежащий к башне.

 

- О, но как я...?

 

- Вы пошли со мной.

 



А-а-а…

 

Елена тихо рассмеялась.

 

Пока они болтали, в какой-то момент они достигли передней части башни.

 

- Это центральная башня, где обитает архимаг.

 

Джереми полностью открыл дверь.

 

И глаза Елены расширились.

 

Хорошая прибыль!

 

Чайник, излучавший тепло, взлетел в небо.

 

- Рейн, убирайся! Я имею в виду, ты же занят!

 

Волшебник летел верхом на метле.



 

Вау-!

 

Там была быстрая бумага в форме птицы.

 

- Эй! Хватай его!

 

Черепахи отскакивали от пола и убегали во время приготовления пищи и т.д.

 

В отличие от тихого сада, внутри башни царил переполох.

 

Но Елена не возражала против этого.

 

- Разве это не немного безумно?

 

Джереми застенчиво улыбнулся.

 

- Безумно, но это весело.

 



Искренне сказала Елена.

 

- Причина, по которой мы пришли сегодня на эмпирическое обучение в Магическую ьашню,
проста. Я собираюсь точно измерить магию мисс Елены и показать книгу продаж ”Розы".

 

- Ах..

 

- И если мисс Елена этого хочет, то можно официально зарегистрироваться в качестве
волшебника, принадлежащего к Магической башне.

 

"Официально принадлежащий Магической башне".

 

Ей было приятно просто слышать это.

 

- Может, сначала пойдём и измерим вашу силу?

 

- Да!

 

Елена последовала за Джереми через сложный центральный зал башни.

 

Она вошла во внутренний коридор, поднялась по витой лестнице, и вокруг стало тихо.



 

- По всей башне была наложена "магия тишины". Среди волшебников так много вундеркиндов.
Поэтому вмешался архимаг, сильно встревоженный шумом.

 

Елена громко рассмеялась.

 

Шаги Джереми остановились перед белой дверью.

 

Когда она вошла внутрь, там был хрустальный шар больше человеческого роста.

 

- Это...

 

- Вы видели, верно? Это волшебный измеритель.

 

Но он был в несколько десятков раз больше, чем первый, который она видела…

 

Елена с трудом сглотнула.

 

- Давайте, мисс Елена. Как и в прошлый раз, прикоснитесь к хрустальному шару и попробуйте
наполнить его магией.

 



Кивнув головой, она положила руку на хрустальный шар.

 

И она черпала свою магию из глубин своего тела.

 

Она была значительно более сосредоточена, чем когда впервые измерили её магическую силу.

 

Прозрачный хрустальный шар в одно мгновение побелел.

 

Похожий на Джереми.

 

Елена счастливо улыбнулась и посмотрела на хрустальный шар.

 

Но в тот момент.

 

*Вспышка*

 

В белом дыму она могла видеть что-то похожее на сверкающую золотую нить.

 

Однако она исчезла в одно мгновение.



 

"Что? Я что-то не так поняла?"

 

В то время как она в замешательстве наклонила голову.

 

Выражение лица Джереми посуровело, когда он посмотрел на хрустальный шар.
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